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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego tak méwi JAHWE: Oto Ja sprowadz¢ na
dostowny nich nieszczescie, z ktorego nie zdolajg sie
wydostac, 1 beda wota¢ do Mnie, lecz ich nie
wystucham.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki Dlatego tak moéwi JAHWE: Oto Ja sprowadzg¢ na
literacki nich nieszczescie. Nie zdolajg si¢ z niego wyplatac.
Beda wota¢ do Mnie, lecz ich nie wystucham.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Dlatego tak mowi JAHWE: Oto sprowadz¢ na nich
literacki Gdanska nieszczescie, z ktorego nie bedg mogli sie
wydostac; a cho¢by wotali do mnie, nie wystucham
ich.
BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego tak mowi Pan: Oto Ja przywiode na nich
literacki zte, z ktorego nie bedg mogli wyjs¢; chocby wotali
do mnie, nie wystucham ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz to mowi JAHWE: Oto ja przywiodg¢ na nie
literacki zle, z ktorych wyni$¢ nie bedg mogli: i bedg wotaé
do mnie, a nie wystucham ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego tak mowi Pan: Oto sprowadzg¢ na nich
literacki nieszczescie, ktorego nie bedg mogli unikna¢; beda
do Mnie wotali, ale ich nie wystucham.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego tak moéwi Pan: Oto sprowadzg¢ na nich
literacki nieszczescie, z ktorego nie bedg mogli sie wydostac,
a gdy beda wota¢ do mnie, nie wystucham ich.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego tak méwi JAHWE: Oto Ja sprowadze na
literacki nich nieszczescie, z ktdrego nie bedg mogli wyjsé.
Beda do Mnie wotali, lecz ich nie wystucham.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego tak mowi JAHWE: Ja sprowadze na nich
literacki nieszczescie, z ktorego nie bedg mogli sie wydostaé.
Beda wota¢ do Mnie, lecz ich nie wystucham.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dlatego tak mowi Jahwe: - Oto Ja sprowadz¢ na
literacki nich niedole, z ktorej nie beda w stanie si¢
wydoby¢, i beda wota¢ do mnie, lecz ich nie
wystucham.
TUB Przektad Bi6mis. Hoenit nepexnan | Yepes ne Tak roBoputs ['ocrions: Ock S Ha 1eit
literacki YBT Pagaina Typkonska | gapin HaBOIXKY 3110, 3 IKOTO HE 3MOXKYTh BUITH 3
HBOTO, 1 3aKpHUaTh 10 MeHe, i J iX He BUCTyXalo.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Dlatego tak mowi WIEKUISTY: Oto sprowadzg¢ na
dynamiczny nich niedole, z ktorej nie potrafig wyjs$¢; beda do
Mnie wotali, ale ich nie wyslucham.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Dlatego tak rzekt JAHWE: ’Oto sprowadzam na
dynamiczny nich nieszczescie, z ktdrego nie zdotajg wyjsé;

i beda do mnie wota¢ o pomoc, lecz ich nie
wystucham.
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